
SCISENSOR CONTRA INUNDACIONES
FLOODING SENSOR
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TENSIÓN PELIGROSA Únicamente el personal de mantenimiento eléctrico especializado deberá instalar y prestar servicios de mantenimiento a este equipo. 
Cortar la alimentación del equipo antes de realizar cualquier trabajo en él. Utilice siempre un dispositivo detector de tensión adecuado para confirmar la falta 
de tensión en el equipo. El incumplimiento de estas precauciones podrá causar la muerte o lesiones graves.
HAZARDOUS VOLTAGE This equipment must be installed and serviced only by qualified electrical personnel. Turn off all power supplying this equipment 
before working on or inside equipment. Always use a properly rated voltage sensing device to confirm power is off. Failure to follow these instructions will result 
in death or serious injury.

 !  PELIGRO / DANGER

Descripción / Description

El sensor SCI se utiliza en coordinación con los controles de nivel para 
prevenir el riesgo de inundación en almacenes, parkings, comercios, 
oficinas, garajes.

El control de nivel asociado actuará típicamente sobre un sistema de 
bombeo para evacuar el agua o sobre un sistema de alarma para prevenir 
al responsable.

Los sensores se caracterizan por su muy pequeño tamaño, su orificio 
incorporado para fácil instalación y por ser combinables.

The SCI sensor is used in conjunction with level controls to prevent the risk of flooding in 
warehouses, car parks, shops, offices, garages..

The associated level control typically activate a pumping system to drain water or an alarm 
system to prevent the person in charge.

These sensors are characterised by their very small size, built-in central hole for easy 
installation and its combinable layout setting.

Características/ Characteristics

•	 Protección IP68 / IP68 Protection
•	 Cable 3 metros / Cable 3m
•	 Protegido contra falsas señales / False sign resistant

     0/+70º C max
+32/+158º F max

Ejemplo de instalación 
Installation exemple
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Instalación múltiple / Multiple installation

MAX. 8 MAX. 8En serie / Series
El relé actúa cuando todos 
los sensores están 
inundados.
Relay operates when all 
sensors are flooded.

En paralelo / Parallel
El relé actúa cuando un 
único sensor resulta 
inundado 
Relay operates when a single 
sensor is flooded

MAX. 8 MAX. 8

Se pueden realizar circuitos mixtos serie/paralelo 
respetando el número máximo de 8 sensores 
Mixed series / parallel circuits are possible complying 
a maximum number of 8 sensors

Función de Reinicio/ Reset function

Una vez el relé conmuta no cambia de posición 
hasta que no recibe la señal de reinicio 
(pulsador NC) aunque el sensor ya no detecte 
la presencia de agua. Especialmente adecuado 
para función de alarma.

When the relay switches it does not return to the original 
position until it receives the reset signal (NC pushbutton) 
even if the sensor no longer detects water. Especially 
suitable for alarm function.

Conexión / Connection

Instalación con HN12 
Installation with HN12

Instalación con HN1P
Installation with HN1P
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